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Buderus

CALEFACCION

Instrucciones de servicio
Caldera especial de gas Logano G334

Logano G334

Caldera doble Logano G334

Conserve estas instruccioes



Estimado cliente/a:

Las calderas especiales de gas Logano G334y las cal-
deras dobles Logano G334 estan diseiiadas y fabrica-
das conforme a los conocimientos tecnolégicos y reglas
de seguridad mas avanzados, prestidndose una espe-
cial atencién a la facilidad en su manejo.

Para un uso seguro, econémico y ecoldgico de la insta-
lacién, le recomendamos observar las siguientes indica-
ciones de seguridad y las instrucciones para el servicio.

Indicaciones de
seguridad

En caso de olor a gas:

1. No encienda la luz.
No fume.

2. Evite la formacién de chispas.

No utilice interruptores eléctricos, tampoco telé-

fono, conectores o timbres.

Clerre la llave de paso general del gas.

Abra puertas y ventanas.

5. Avise a los otros habitantes y abandone el edifi-
cio.

6. Llame ala empresa suministradorade gasoala
empresa de calefaccion desde el exterior del edi-
ficio.

Eall

En otros casos de peligro, cierre inmediatamente la lla-
ve de paso general del gas y desconecte la instalacion
de la corriente eléctrica, p.ej. desconectando el interrup-
tor de emergencia de la calefaccién.

Local de instalacidon/cuarto de la caldera

Los orificios de admisién y de salida de aire no deben
ser reducidos o cerrados.

Materiales o liquidos inflamables no se deben conservar
o utilizar en la proximidad de la caldera.

Para evitar dafos en la caldera, se ha de impedir la con-
taminacién del aire de combustién por hidrocarburos ha-
logenados (contenidos, por ejemplo, en aerosoles,
disolventes, productos de limpieza, pinturas y pega-
mentos) y por una generacién de polvo intensa. El local
de instalacion de la caldera tiene que estar protegido
contra heladas y disponer de una buena ventilacion.

Trabajos en la instalacién

El montaje, la conexién de combustible y de la chi-
menea, la primera puesta en marcha, la conexién
eléctrica, asi como el mantenimiento y la conserva-
cién deben ser ejecutados tnicamente por una em-
presa especializada.

La limpieza y el mantenimiento se tienen que realizar
anualmente, comprobando la instalacion global en
cuanto a su perfecto funcionamiento. Los defectos de-
tectados deben ser reparados inmediatamente.

Recomendamos firmar un contrato de mantenimiento
con una empresa especializada.

Funcionamiento y utilizacién

El servicio técnico oficial debera familiarizar al usuario
con el funcionamiento y el manejo del sistema de cale-
faccion y entregarle la documentacion técnica pertinen-
te.

Sensor de gases de escape

La caldera estéa equipada con un sensor de gases de es-
cape. Si es necesario utilizar una caldera doble con sen-
sor de gases de escape es preciso instalar dos sistemas
de supervision. Si la caldera se instala en un piso o un

lugar similar, la instalacién de este sensor es obligatoria.

Cuando salen gases de escape al cuarto de emplaza-
miento de la caldera, mediante el sensor de gases de
escape se interrumpe el suministro de gas al quemador
y este se desconecta. Después de aproximadamente 2
minutos quite la tapa de proteccién y presione firme-
mente la clavija de desbloqueo (Fig. 1).
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Fig. 1 Desbloqueo del sensor de gases de éscape

Cuando el sensor de gases de escape se activa con fre-
cuencia, esto se debe a un fallo de funcionamiento de la
chimenea o de los conductos para los gases de escape.
Para detectar y eliminar el fallo es preciso encargar esta
tarea a una empresa especializada.

Combustibles
Gas natural, GLP




Puesta en marcha de la caldera
Logano G334

Comprobacién del nivel de agua en la instalacién

- En instalaciones abiertas, la aguja del manéme-
tro tiene que coincidir con la marca roja.

- En instalaciones cerradas, la aguja del manéme-
tro se tiene que situar dentro de la marca verde.

- En caso de necesidad, rellene con agua y efectie
la purga de aire de la instalacién general.

En caso de pérdidas de agua durante el funcionamiento,

rellene lentamente con agua y efectue la purga de aire

de la instalacion general. En caso de pérdidas de agua

frecuentes, determine la causa y hagala subsanar sin

demora.

Puesta en marcha del quemador

@ Coloque el interruptor de servicio(Fig. 2) en la posi-
cion | (CON).

@ Abra lentamente la llave de paso de gas.

@ Ajuste el termostato de trabajo de la caldera (Fig. 2)
a AUT 6 80 °C. En caso de regulacién constante,
ajuste la temperatura deseada (min. 50 °C).

Observe las instrucciones de servicio del equipo de
regulacion.

Averia:

@ Sise activa la sefializacién de perturbacion del
quemador(Fig. 3) , pulse el boton de rearme.
La averia se indica adicionalmente en el equipo de
regulacion o en el display.

@ Si el quemador no arranca después de accionar va-
rias veces el botén de rearme, se debe avisar a la
empresa de mantenimiento u otra empresa especia-
lizada.

Parada
Logano G334

@ Coloque el interruptor de servicio (Fig. 2) en la posi-
cién 0 (DES).

@ Cierre la llave de paso de gas.

Si existe peligro de heladas y el sistema de calefaccién

no estd en servicio, por ejemplo también por una desco-

nexion de averia, el sistema se ha de proteger contra
congelacién.
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Instrucciones de setvicio

Puesta en marcha
Caldera doble Logano G334

Comprobacién del nivel de agua en la instalacion

- En instalaciones abiertas, la aguja del manéme-
tro tiene que coincidir con la marca roja.

- En instalaciones cerradas, la aguja del manéme-
tro se tiene que situar dentro de la marca verde.

- En caso de necesidad, rellene con agua y efecttie
la purga de aire de la instalacién general.

En caso de pérdidas de agua durante el funcionamiento,
rellene lentamente con agua y efectue la purga de aire
de la instalacién general. En caso de pérdidas de agua
frecuentes, determine la causa y hagala subsanar sin
demora.

Puesta en marcha del quemador

@ Coloque el interruptor de servicio en la posicién |
(CON).
@ Abra lentamente la llave de paso de gas.

@ Caldera doble Logano G334 con regulacién en fun-
cion de las condiciones meteorolégicas:
Ajuste el termostato de trabajo de la caldera
(Fig. 4)de ambos equipos de regulacién a AUT ¢
80 °C.

@ Caldera doble Logano (G334 con regulaciéon cons-
tante:
Ajuste el termostato de trabajo (Fig. 4) de un bloque
a la temperatura deseada (min. 50 °C). De este
modo se define el bloque 1 como caldera principal.
Ajuste el termostato de trabajo (Fig. 5) del otro blo-
que de caldera (bloque 2) a aproximadamente 5 K
por debajo del valor del bloque 1.

Observe las instrucciones de servicio del equipo de re-
gulacion,

Averia:

@ Sise activa la sefalizacién de perturbacion del
quemador(Fig. 5) , pulse el botén de rearme.
La averia se indica adicionalmente en el equipo de
regulacién o en el display.

® Siel quemador no arranca después de accionar va-
rias veces el botén de rearme, se debe avisar a la
empresa de mantenimiento u otra empresa especia-
lizada.

Termostato de
trabajo de la caldera

Logamatic
HS 431x
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Fig. 5 Caldera doble Logano G334 con equipo de re-
gulacion Logamatic HS 431x (caldera doble
Logano G334 con regulacién constante: 2 x
Logamatic HS 431x)

Parada
Caldera doble Logano G334

@ Coloque el interruptor de servicio de ambos equipos
de regulacion (Fig. 4) en la posicién 0 (DES).
Si la caldera doble esta conectada a una chimenea
adecuada (consultar a una empresa especializada),
para el servicio de verano es posible utilizar sélo un
bloque: coloque el interruptor de servicio(Fig. 4) en
el bloque 2 en la posicién 0 (DES).

® Cierre la llave de paso de gas.

Si existe peligro de heladas y el sistema de calefaccion
no esta en servicio, por ejemplo también por una desco-
nexion de averia, el sistema se ha de proteger contra
congelacién.
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